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! A bolsevizmus tagad Istent, hitet, vallást, lelket, emberen kezdte és ezzel óriási világtörténelmi tanulsá- 
szabadakaratot; a gyülöletet szitja és a társadalmat nem-: got szolgáltatott minder reformnak; tanulságot, amely 
felen, alávaló erőkkel szétrobbantani akarja; mindenütt mindennél a legfontosabb, azt tudni illik, hogy jó világ 
i és minden megnyilatkozásában az istentelenségnek, ke- jó emberekből lesz, hogy tehát a jobb világot az 

vélységnek s tiszteletlenségnek, a gyülöletnek s terror. emb er jobbuláson kell kezdeni s rol y 
nak szülőanyja; hatalmába akarja hajtani az emberisét tatni, s nem megforditva, hogy a jobb világtól kelljen 

a muni éné irodalmat, müvesze: vállalkozás ely a tóbbi irá öveti. é tatni milliókat, egyeseket és népeket, irodi 4 ai as, amely az utóbbi irányt követi, amely a lé- tet s hatalmat, a destrukciót szolgálja a nyugateurópai lektagadáson, materializmuson épül, csődöt mond: az 
kultura világában. 

A nyugateurópai kultura s annak révén voltaképen fejlesztő lélegszerinti élet. Ezzel nem tagadjuk, hogy az 

ág a keresztény kultura kegyelméből él. A keresztény- ternészetes, de most nem egyikemásik kellékről - hi- 
ség adott eligazitást az egyes embernek a lét értelme s az szen levegő is keli a kulturához - hanem a lényegről 
élet cólja iránt, s befelé forditott s Istenbe kapcsolt vilá- van szó magáról az uj világot teremtő s nlakitó erőről. 
got tereratett meg benne. Ez a belső világ hatott ki a kül. Ez az erő az uljászületett ember volt s az ő krisztusi ön- 
Sőve a lelkeken át s alakitotta ki a környezetet keresz- tudata volt a keresi ténység megalakulásakor. A keresz- tény kulturvilággá, Európává. ténység nem állitott a világia teóriákat az emberről s a 

Kulturáról beszélve mindenekelőtt a kultura lelkét társadalomról, nem állitott föl gazdasági és társadatmi keressük. mert ha igaz, hogy a lélek mozgat s alalit, programokat, nem csapett fel rabszolga-felszabaditónak, 
akkor bizonyára a világ, amennyiben a miénk, tehát kul- nem csinált szak. s egyébszervezeteket, nem emelte fel sz 
turvilág, a mi lelkünk arculatát viseli magán. A kulturá- emberi jogok s szab adságok zászlaját a cézár s az impé- 
pan is a lelket kell szem előtt tartanunk; ha lélek, akkor rium ellen, nem züllesztette szét a római legiókat, hogy tetmészetes, hogy az bennünk van. A keresztény kultura felszabaditsa a népeket; mindezt nem tette, hanam beáli- 

ozunk; hitünk, amely világit, amely buzdit, eszményeink, nál többre becsülő emhert, a büneitől Krisztus vérében 
melyek az ösztönösség, a szenvedély és bün örvényeiből megftisztult embert, a világ utjain örök dicsőség felé járó 
kévezetnek. Keresztény kultura mindaz. ami az embert embert; beállitotta a római kulturába az uj kultura mus- 
bivővé és tisztelettudová, megértővé és résztvevővé, lelki- tármagvát, az uj kultura kovászát. a világot legyőző erőt, 
emeretessé és hüségessé, kitartóvá és szeretővé teszi. az uiászületett embert. A keresztények nem ellenkeztek, 
eresztény kultura mindaz, ami az embert a természet nem lázadtak, de lelkük és életük élő, lángoló, télelmetes 

tel, a kül és belső természettel szemben fölényessé és profestáci ; volt 4cézát s az imperium ellen; mert ez az 
urra teszi. Ehe a kulturvilághoz tartozik a tudomány s áéiet a ez a lélek kinőtt minden pogány kezekbél s uj vi- 
művészet, a mechanika és technika is, de a lelki kultura lágot inspirált, A kris tusi öntudat nagy világfölény volt; 
sulypontja a lelkiségben fekszik, s az életnek önmagunk fölény, amely a lelket a hatalomnál többre becsülte, mász aló igaz é, szép és d dalmas kialakitására, ennek a részt pedig lelki érdek eilnél fogva, amelyek a tisztesség s inkbt e vajóságnak a világba való peállitá- tisztaság, lelkiismeretesség s hüség, a kötelességtudás s 

M' sára irányul. E kultura gyökerét az embernek önmaga- 

get, a munka igájában rabszolga-sorsra akar kárhoz- a jobb embert várni. Minden olyan reform, minden olyan 

előbbi irány pedig a keresztény kulturát megteremtő és 
z egész világ a kereszténységnek köszö heti létét; a mai emberi kulturához anyagi feltételek is szükségesek;, az 

sősorban sajátos lelkivilág, amelyet magunkban hor: totta a világba az uj embert, a sajút Jelket az egész világ: 

megbizhatóság, belenőtt a köznapi életbe. Azok a keresz 
tények csendesen éltek s nyugodtan dolgoztak, kiki a 

maga beosztásábar az üldözések és megprobáltatások 
dacára is. Szent FPál az I. Kor. levél 7. fejezetében jel- 
lemzi a keresztény áláspontot, amikor irja: „Egyéb 

iránt akinek amint adta az Urs kit amint hivott ugy 
járjon.., Kiki amiben hivatott atyámfiai abbam marad: 

jon az Istennél" Az ős kereszténység magát a világfölé- 
nyes lelkiséget, a legmélyebb s legbensőbb vallásosságot 

áltotta a világha; az élő valóságot, a homo cbristia- 
uus-t, a keresztény embert! 

Vonjuak Je ebből magunk számára egy nagy tanul- 

ságot s fogjuk meg a dolgot szavak, beszédek, irányzatok 
helyett a valóságor a keresztény kultura lelkén, tehát 
önmagunkon. A keresztény kultura bennünk van; ha ott 
nincs, sehol sincs, mert kivül nem lehett A keresztény 
kultura a mi hitünk a mi tudatunk. A keresztény kultu- 
ra Krisztus világossága, amelyben látunk célt. utat 
lelket s kötelességet; a keresztány kultura az az értéke- 
lés. amellyel a pogány világot. a pogány gondolatot s ér- 
zést, a bolsevizmu puszfitó eszméjt átértékeltük; keresz 
lény kultura a mi személyes bensőséges viszonyunk am 
Urral s üÜdvözifovel, akit imádunk és szivből szeretünk, 
akivel az élet nehéz utjain együtt járunk s kinek vére 
lelkünkön ég. Az ilyen kultura, szellem és élet, erő ézs Jé- 
lek; az tud embert talpra állitani s világot megreformál- 
ni. Csak ez a 1lek, csak ez az irány győzhet manapság is, 
amint győzött régen s győzött s teremtett eddig is. Vég. 
zetes tévedés volna, ha azt hinnénk, hogy a bolsevizmus 
által veszélyeztetert nyugatsurópai kulturát el lehet ta- 
lán gyökerétől. a Fereszté vségtől szakitani s azt csak tu. 
dományra s gazdasági atapokra fektetni A keresztény- 
ség hite, izzó lelke, szeretete, nézetei, erkölesei s motivumai 
alakitottál századokon át az európai életet; a keresztény- 
seg lett a lelke s kulturája lett a vére. A kultura gyökere 
a hit, ágainak erdeij pedig a keresztény eszményiség, élet 
és müvészet, tökéletesság és szeretet. Ez utóbbinak heve 
és tüze kell, hogy közelebb hozzon keresztényt keresztény- 
hez a közös nagy ellenség, a bolsevizmus ellen. Csak aki 
hitből él lehet a keresztény kultura hordozója, s csak ha 
igazán keresztények vagyunk és leszünk, akkor védjük 
meg a keresztény nyugateurópai kulturát! 

oz, mint lélekhez s ezzel az álet értékéhez, ért
elméhez és 

ához való eligazodásában; az embernek e 

személyes s bensőséges viszonyában, vagyis vallásál 

találjuk meg. A mi kulturánk gyökere 

yege a keresztenység; vére 
a Krisz 

ére sszelleme a Jézus lelke 

A kereszténység az Istenről, mint atyáról, mint min- 

nható jóságrój, mint szerető gondviselőről való kinyi- 

atkoztatásokkal lépett a világ elé; a Krisztus eana 

iuma felébresztette az embert, az egyént, a lelket, A lé- 

jek s öntudat ébresztést megpróbálták már más kolturák 
is; ezt tette világtól elfordult irányban a budhizmus is; 
eren fáradt a kinai gyakorlatiság, a tisztesség vallása is; 
robálkoztak Sokrates és Plato is de ál agi 

éra eletz ee ellka után a Denecz és Don, ujabban pedig a Don és Volga 

ző tekintettel végignezett az embereken s kinézte belő- e e lenséget és mind nagyobb lesz a valószinüsége, ho ük a lelket; nindnyájunk lelkéére jött. Azt mondotta, gse é e nez 

öket a harcból. 

Mindinkább kibontakozik annak a csatának a jelentősége, amely a Charkov és Kurszk közötti áttörés utá 1jal pedi között a legnagyobb elkeseredettséggel folyik. Ma zelk csak egyes Menségek, miatate a népehet, a zeldő már a szovjeg hadvezetőség is rádöbbent arra, hogy ha a németeknek és szövetségeseiknek sikerül hadi- néret is sötétség s durva anyagiasság boritják. tervüket megvalósitani és a Volga torkolatának elérésé a bolsevisták déli hadseregét elvágni az össze- EEskáig volt ez igy a világban s aztán egyszer csak köttetésektől, ugy elvesztették a játszmát. Ezért minden erejüket itt összpontositják és kétségbeesett tá- 
örtént valami, s ezt kereszténységnek hivják. Ez pedig madásokkal igyekeznek a tengelyhatalmak előnyomulását megakadályozni. Ezek azonban óriási lendület- történt, hegy jött Krisztus és pedig a lélekért jött. tel, mely szinte napról-napra fokozódik és a győzelembe vetett erős hittel üzik, kergetik maguk előtt az el- 

Timosenko hadseregének balszárnya nem menekülhet :::::: a megsemmisülés elől. Ha egy része vissza is huzódnék a Kaukázusba és annak járhatatlan terepén a he- 
an rabszolgában, igazban, bünösben lélek van és hogy gyek között keresne menedéket, azs ebben az esetben is elérik a németek, hogy hosszu időre kikapcsolják 

* S 
ak örök végtelen értéke van; azt mondotta, hogy a 

ez az ui mentalitási, érzési s lelki el- 
kereszténység kezdete.Ez nem tanteória 

történet volt. A kereszténység az 
iséget állitotta a világba, 
és barbárságban teremtett 

1t müvészetet, belelopta csiráit mind- 
z te. iségnek s egyenlőségnek, ame-: 
ésőbb fal intézményekben, törvényekben, A német vezéri főhadiszállásnak kedden délben 

nyugati! Kiadott hivatalos jelentése szerint a keleti harctér 
déli részén a német és szövetséges csapatok koncen- 
trikus támadást intéztek Rosztov városa ellen nyu- 

tról, északról és keletről. A város lángokban áll. 

erejét. 

i 

A német csapatlok 80 kilométernyire 
mnegközelitették Sztalingrádo 

német csapatok délkeleti 

sSztalingrádo 
ték Harc 

a esl reke van; ér, mint az egés7 vi. A kétségbeesett segélykiáltások mind hangosabbak lesznek és nő az elkeseredés is az angolszászok :::: a lelkot azt a iránt, akik holsevista szövetségeselket is cserbenhagyjak, amint eddig öeszes tobbl fegyvertársaikkal tet laértéket, hogy a Fiát is odaadja érte; azt mondta, tél A helyzeten nem változtat az, ha igaznak is bizonyulna a hir, hogy Timosenkot elcsapták és helyét 
gy ez neki gyöngy, meg kincs, meg dicsőség; azt mond- eddigi vezérkari főnöke foglalta el, de nem változtat az sem, ha Sztalin valóban maga sietett volna a ve- ; i ugy érezze magát, mint Isten fiát és szélyeztetett déli frontszakaszra, heogy személyes jelenlétével ujabb erőt öntsön a megvert sereg csapat- 

egységeibe. A holsevista lapok sem titkolják a helvzet válságos voltát és azt irják, hogy a Szovjetuni 
sorsa mosz dől el a csatatéren. Ezt a tételt elfogadják a tengelyhatalmak is és ez csak fokozza támadása 

A Don folyón átvezető 



vomulási utakat és a folyón átvezető hidakat. 
orenestől északra egy ellenséges támadás meg- 

A keleti front középső szakaszán egy gyaloghad- 

veztály megsemmisitette a bekeritett ellenséges csa- 

patokat. Itt közelharcban 105 ellenséges kiserődöt 

Ax Imen-tőtől délre és a Leningrád-szakaszon 
rőszben közelharcban visszaverték az ellenség táma- 

A Csatornában könnyü némeg tengeri egységek 

megtámadtak egy angol őrnaszádokból álló hajórajt 

és ennek vezérhajóját elsülyesztették. Egy másik ha-
 

jót tüzérségi tüzeléssel megrongáltak. 

A Német-öböl körzetében angol repülők talá- 

lomra bombákat dobtak le lakónegyedekre. A bombá
k 

közül az egyik iskolaépületre esett és több gyermek 

megsebesült. 

Egyes ellenséges gépek Kelet-Poroszország fölé 

repültek, de bombákat nem dobtak le. 

A Romániához, Magyarországhoz és Buigáriához 
Intézett északamerikai hadüzenet üres fenyegetőzés 
Rómas: A hadüzenet nem jelent változást az európai háborus helyzetben é

s csak 

megerősiíti zol 
baklövés, nevetséges fenyegetőzés, mert 

nem ren 

Rómából jelenti a Német Távirati Iroda: A Ro- 

mámiához, Bulgáriához és Magyarországhoz intézett 

és Roosevelt által bejelentett hadüzenet egyáltalában 

mnem jelent változást az európai háborus helyzetben 

s következéskép nem tekinthető másnak, mint tarta- 

lom nélküli gesztusnak, annál is inkább, mert ezek az 

államok hónapok óta megszakitották már diplomáciai 

kapcsolatukat az Eszakamerikai Egyesült Allamok- 

kal 
Mértékadó római körök megjegyzik, hogy az 

Egyesült Allamok hadüzenete e három ország, 

szemben alapjában véve nem vezet egyébre, mint arra, 

hogy még jobban megerősiti az európai államok szoli- 

daritását. 

az európai államok szolidaritását - Berlim: A hadüzenet
 ujabb politikai 

az USA semmiféle megtorló eszközzel 
delkezik 

Berlinből jelenti a Rador: Illetékes forrásból köz- 
Ek: A Wilhelmstrassen, feleletül egy kérdésre kijelen- 
tették, hogy a hadiállapot, mely egyrészről az Észak- 

amerikai Egyesült Allamok, másrészről Románia. Ma- 

gyarország és Bulgáia között fennáll, nem érdemli 
meg, hogy a legkisebb fontosságot is tulajdonitsák 
neki. Vannak sokkal fontosabb megbeszélni való kér- 

dések, - hangsulyozták a Wilhelstrassen. - Ezzel 
a hadiállapottal kapcsolatosan legfeljebb az Egyesült 

Allamok egy ujabb politikai baklövéséről lehetne be- 

szélni: üres fenyegetőzésekkel nevetségesekké teszik 
magukat, hiszen nagyon jól tudják, hogy semmiféle 
megtorló eszköz nem áll rendelkezésükre. 

Roosevelt átvette a szövetséges hadak 

lőparancsnokságát 
Az angol hirszolgálat jelentése szerint Roose velt elnök átveszi a szövets

éges hadak főparancsnok- 

ságát. Roosevelt eddig csak az amerikai csapatok főparanc
snoka volt. Ezzel Churchill brit miniszterel- 

nök, aki a nagy hadvezér szerepében tetszelgett, szin tén alárendeltje les
z az amerikai elnöknek. Roosevelt 

ugylátszik titokban müvelte eddig a haditudományokat, mer
t ilyen tehetségéről eddig nem tudott a világ. 

Vagy talán az amerikai haditengerészet nagy sikerei a keresk
edelmi hajókaravánok megvédésében késztet- 

ték arra, hogy tehetségét ezentul a hadmüveletek valamennyi terén érvényesitse. 

négy 
Német buvárnaszádok 

nap alatt tizenhat ellenséges hajót 

a * 

sülyesztettek el az Atlanti-óceánom 

A keleti harctéren folyó gigantikus harcok e seményei szinte háttérbe szorit
ják az egyiptomi csata 

jelentőségét. Pedig ott is döntő harc indult az angol világuralom megdöntésére. Szi
nte napok alatt a német 

és olasz csapatok nyolcszáz kilóméternyire üzték maguk előtt az angolokat, akik El Alameinnél ujabb 

csapaterősitéseket vetve harcba, pihenőhöz juttatták a tengelyhatalmak seregét. Ezt a helyet erőditmé- 

megmaradhatnak szolgálatukban, ha feletteseik ezt 
javasolják és ugy szellemileg, mint fizikailag megfe- 

nyek védik és igy előbb ezeket kell megtörni, de szük ség van az utánpótlás ujraszervezésére
 is, mert hiszen 

az olaszok és németek ma messze küzdenek támaszp ertjaiktól és igy a hadi
anyag szállitása is hosszabb 

időt vesz igénybe. El Alamein és a körülötte fekvő er őditések ostroma azonban szünet nélkül folyik és a 

haronak ebben a szakaszában különösen a légierőnek jut fontos feladat. A német zuhanóbombázók tegnap 

is sulyos támadást intéztek az ellenséges csapatössze vonások és páncélosok gyülekezése ellen El Alamein 

és környékén. Különösen nagy pusztitást végeztek a páncélosok között az El Alameintől délnyugatra fekvő 

El Mukheisinnél, ahol a megfigyelők szerint órák mulva a támadás után is még számtalan páncélos nagy 

lánggal égett. Az itt lezajlott légiharcban hét angol gépeg lőttek le. 

Afrikaba irónyuló hadiszállitások megsemmisitese 
A német vezéri főhadiszállás tegnap délben a kö- 

vetkező különjelentést adta ki: Német buvárnaszá- 

dok erősen biztositott hajókaravánból, mely hadi- 

szerekkel megrakodva Afrika felé haladt, az Atlanti- 

óceánon, az Azori-szigetektől északra elsülyesztettek 

hét hajót harmincnyolcezer tonna ürtartalommal. 

Ezek között egy nagy lőszert szállitó hajó volt, mely 

a levegőbe repült. 

1 Egy buvárhajó a Szent Lőrinc folyamnál további 

három hajót sülyesztett el tizenötezer tonna ürtarta- 

iommal. Egy négyezerötszáz tonnás hajót megtorpe- 
dózott. Ez megrongálódott és zátonyra futott. 

A Német Távirati Iroda jelentése szerint az an- 
golok a nemzetközi jog lábbaltipárásval tábori kórhá. 
zakat bombáznak annak ellenére, hogy messze látha- 
tön Vöröskereszttel vannak megjelölve. A Tobruknál 
eltogott egészségügyi katonák és orvosok nagy elke- 
seredéssel állapitották meg, hogy angol bombák egy 

kórházban számos honfitársukat ölték meg. Ezek 
között egy orvos is volt. Egy másik elfogott orvos, 

Az amerikai körzetben további hat hajót sülyesz- 

tettek el ötvenegyezer tonna ürtartalommal. Egy 

nagy szállitóhajót torpedólövéssel sulyosan megron- 

gáltak. 

mal. 

jelentése szerint Egyiptomban az ellenség támadásait 

visszautasitották, Repülők éjjel támadást intéztek 

Alexamnária kikötői berendezései ellen. 
Malta szigetén Luca repülőterét bombázták. 

Az angolok kórházakat bombáznak 
aki segédkezett a bombatámadás következtében meg: 
sebesült foglyok ápolásánál, kijelentette, hogy szé- 

gyenkezik az angolok barbár eliárása miatt. 
MALTABA MAR CSAK öTLETSZERÜEN 

KÜLDENEK UTANPOTLAÁAST 
Milanóból jelenti a Rador: A Corriere della Sera 

eimü olasz lap angeri tudósitójának jelentése szerint 
az angolok végleg lemondtak arról a gondo- 

Ezzel az utolsó négy nap alatt az ellenség tizen- 

hat hajót veszitett száznégyezer tonna ürtartalom- 

A német vezéri főhadiszállás legujabb hivatalos 

latról, hogy Malta szigetére hajókaravánok 
révén küldjenek utánpótlást. 

kalandozni. Gibraltárban ugy hiszik, hogy egy-egy 
magánosan haladó brit hajó talán ki tudja kerülni a 
tengely légierejének ellenőrzését. 

a. 

Tisztek szolgálati korhatárának 
módositása 

Antonescu lon tábornagy-államvezető rendelet 

törvényt irt alá, amely módositja a tisztek szolgálati 
korhatárát. Eszerint a századosi rangig a tiszteket 

lyezik. Az őrnagyok számára ez a korhatár negyven- 

ötvenhárom év, tábornokoknál ötvenhét, ötvenkilenc, 

hatvanegy, illetve hatvanhárom év. Azok a tényleges 
tisztek, akik háborus időben töltik be a korhatárt, 

lelnek a feltételeknek. A rendelettörvény a tartalékba 
helyezett tisztek nyugdijjogosultságát is szabályozza. 

Port Moresby 
sikeres bonmnbázása 

Melbourneből jelentik: Az ausztráiai hadijelentés 

zó vadászgépek kiséretében támadást intézett Port 

bák sulyos kárt okoztak a kikötői berendezésekben. 

UJZELANDI ÉS AUSZTRÁLIAI KözöSs 

TANACSKOZÁSOK 
Az angol hirszolgálat jelentése szerint Frazer uj 

zélandi miniszterelnök tegnap Ausztráliába érkezett, 
hogy résztvegyen azokon a sorozatos minisztertaná: 

zet megvitatása ügyében tart. 

A betőrő levélben 
akarta megvesztegetni 

a rendőrfőnököt 
Lipova-Lippán és Radnan az utóbbi időben a lo- 

Schillinger György tanyájára vezettek. Ott meg is 
találták a lopott holmik nagy részét, amelyeket lefog- 
laltak. Néhány nap mulva egy gyerek levelet hozott 

Draganescu rendőrfőnöknek, aki felbontva a borité- 
kot, meglepetéssel látta, hogy abból egy csomó ezres 

bankó hull ki. Egy cédula is volt mellékelve, melyen 

Schillinger - mert ő volt a levél küldője - szivélye- 

sen üdvözli a rendőrfőnököt és arról értesiti, hogy 

néhány nap mulva ujabb „"küldeményt" kap, csak ne 

firtassa dolgait. Schillngert ezek után elfogták és be- 

kisérték a Timisoara-temesvári ügyészség fogházába, 

ahol megindult ellene az eljárás lopás és megveszte- 
getés miatt: 

Csak egy-egy hajó fog ezután a Földközi-tengerer 

negyvenhézt éves korukban hivatalból tartalékba he- 

kilenc év, alezredeseknél ötvenegy év, ezredeseknél 

szerint tegnap huszonhat nehéz japán zuhanóbombá- 

Moresby kikötő ellen. A ledobott nagy ürméretü bom- 

csokon, melyeket az ausztráliai kormány a hadihely- 

pások egész sorozatát követték el. A nyomozás szálai 

misi megértezet 
Flamizol 98 cm. széles. 
Bemberg, . , . 
Marocain, , e . 

az előrehaladott idény miatt 
olcsó áron eladatnak 

Koch Józsel 

nagyon 

mesvár I., Piata Timisoara-Tei . 
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Csütörtök, 1942 julius 23 

Ferdinand kiírály és Mária királyné halálának éviordulója 

Ferdnand király halálának tizenötödik és Mária 
királyné halálának negyedik évfordulója alkalmából 
Curtea de Argesen gyászünnepség volt, amelyen 
Öfelsége 1 Mihai király, Antonescu Ion tábornagy- 
államvezető. Antonescu Mihai helyettes miniszterel- 
nök, az állami méltóságok, a hadsereg magasringu 
tisztjei és a Mihai Viteazul rend lovagjai vettek részt. 
A királys roknál a Mihai Viteazul rend lovagjai áll- 
tak diszőrséget. 

Antonescu Ion tábornagy-államvezető Antonescu 
Mihai helyettes miniszterelnök Pantazi tábornok 
nemzetvédelmi miniszter és hadsegédei kiséretében 
érkezet: meg Curtea de Argesra. A román, aémet és 
olasz lob. gókkal diszitett pályaudvaron innepélyes 

fogadtatasban részesitették a tábornagy-álla nveze- 

tőt. Néháry perc mulva megérkezett Őfelsége 1. Mihai 
király kilönvonata. Az uralkodót Antonesé1 fon tá- 
bornagy államvezető fogadta, majd mindketten ellép- 

tek a csapatok arcéle előtt. 
Az uralkodó és a tábornagy kiséretükkel a 
katonaság lelkes ünneplése közepette indultak 

el gépkocsikon a kolostor felé. 

A nemzeti öltözetben kivonult lakosság mindenütt 

lelkesen ünnepelte őfelségét és az államvezetőt. A 

kolostor előtt az ezredzászlókkal kivonult csapatok és 

a Mihai Viteazul rend lovagjai fogadták a magas ven- 

dégeket. 
Azután megkezdődött a gyászistentisztelet, amely 

után az uralkodó uj zászlót nyujtott át az egyik csa- 

pattestnek. A parancsnok átvette a zászlót, majd 

Pantazi tábornok nemzetvédelmi miniszter felolvasta 

a különböző ezredek zászlóinak kitüntetésére vonat- 

kozó királyi rendeletet. Felolvasta azután ama tisz- 

tek névsorát, akiket a Mihai Viteazul rendjellel tún- 

tettek ki. Utána Antonescu Ion tábornagy-államveze- 

tő intézett beszédet az uralkodóhoz. Beszédében han- 
goztatta, hogy 

a halottakról való megemlékezés nemcsak 

kegyeletes aktus, hanem ugyanakkor tanács 

az élet számára. 

A halott királyokról való megemlékezés pedig nem- 

csak az irántuk való elismerés kifejezése, hanem nem- 

zet cselekedet is, mert alkalmat nyujt a királyi érde- 

mek és hagyományok felujitására. Idézte I. Carol és I. 

Ferdinand királyok nagy érdemeit és hangoztatta, 

hogy példát kell venni tőlük, utalt arra, hogy a román 

nép csak a becsület és a lojalitás törvényeit ismeri. 

Azután a Mihai Viteazul rend uj lovagjaihoz szólt. 

Utalt arra, hogy német tisztek is vannak közöttük, 

akik dicsőséget aratva kiérdemelték az elismerést, 

amikor Németországért, Romániáért és Európáért 

küzdenek. 
A német-román barátság sohasem volt erősebb 

A halottakról való megemlékezés 
kegyelet, hanem tanácsadás 
is az élők számára 

mint most, amikor a véráldozat is egymáshoz kap- 
csolja a két nemzetet. 

A Mihaj Viteazul rend lovagjaj sohasem érezhet- 
ték át jobban kötelességüket, mint a királysiroknál, 
hogy munkájukkal, becsületükkel és lojálitásukkal 
szolgálják a jövő államot, amelyért ma küzdenek és 
amelyet az elhalt királyok is szolgáltak. Végül kérte 
az uralkodót, hogy a Mihai Viteazul rend lovagjaival 
kövesse a holnap államának az örökkévaló hadsereg 
királyi és román hagyományait. 

Amikor az ünnepség a kolostorban véget ért, az 
uralkodó és Antonescu Ion államvezető a helyettes 
miniszterelnök és a magasrangu tisztek kiséretében 
a királyi tribünhöz vonultak. Amerre elhaladtak a la- 
kosság lelkesen ünnepelte őket. Amikor helyet foglal- 

tak a tribünön, 

megkezdődött a csapatok diszfelvonulása, 

amelynek befejezése után az uralkodó Antonescuü 

Mihai helyettes miniszterelnökkel, a tábornagy pe- 

dig a Mihai Viteazul rend lovagjaival folytatott sziz 

vélyes beszélgetést. Az uralkodó a jelenlevők lelkes 

éljenzése közepette hagyta el a tribünt és az állomás- 

ra hajtatott. 
Az uralkodó távozása után Antonescu Mihai 

helyettes miniszterelmök és Pantazi tábornok nemzet- 

védelmi miniszter a tábornagyzállamvezetőről elneve- 

zett katonai kollegiumba mentek, ahol résztvettek a 

Mihai Viteazul rend lovagjainak tiszteletére rende- 

zet- ebéden. Az ebéden a helyettes miniszterelnök 
bez 

szédet mondott és a kormány nevében a nemzet elis- 

merését fejezte ki a Mihai Viteazul rend lovagjainak, 

akik a keresztet viselik és a keresztért harcolnak. 
A 

román egység jelét viselik és mindig 

az igazságért, a civilizáció nagy eszméiért 
harcolnak. 

A román nép igazolta, hogy tudatában van hivatáz 

sának, amelyet mint Európa igazságának és 
hagyo 

mányajnak védelmezője tölt be. Büszkeségének 
adott 

kifejezést a helyettes miniszterelnök, hogy a kormány 

nevében üdvözölheti a vitéz hadsereg legjobbjait, 

majd Öfesége I. Mihai király, Antonescuü Ion 
tábor- 

nagy és a hadsereg éltetésével fejezte be pohárkö- 

szöntőjét. 
Pantazi tábornok nemzetvédelmi miniszter 

mon- 

dott azután beszédet, majd Rujinschi tábornok szó- 

lalt fel, aki a fronton harcolókról emlékezett 
meg lel- 

kes szavakkal és a Mihai Viteazul rend lovagjainak 

üdvözletét tolmácsolta. Az ebéd során a jelenlevők 

lelkesen éltették Őfelsége I. Mihai királyt, 
Antonescu 

Ion tábornagy-államvezetőt és Antonescu Mihai 
he- 

lyettes miniszterelnököt. A Mihai Viteazul rend lo- 

vagjai különvonaton távoztak délután Curtea de Arz 

gesről. 

Eigyelmeztetés Amerikának 

ijáték a 

Berlinből jelenti a Rador: Hivatalos nyilatkozat 

közli: Tekintettel azokra a hirekre és tájékoztat á- 

sokra, melyeket külföldön terjesztenek és melyek 

ismét a harci gázok használatának problé- 

máját vitatják, 

berlini katonai körökben ujból emlékeztetnek arra, 

hogy a kercsi támadással kapcsolatosan a német véd- 

erő főparancsnoksága már nagyon világos nyilatko-
 

atot adott e kérdést illetőleg s mint ismeretes, meg- 

lHapitotta, hogy 

anémet csapatok eddig nem használtak és a 

URANIA s-e (
Arad) Telefon 

Egy 
Ma szerelem és önfeláldozás megrázó éposza 

gy 

... 

ilm, melynek téemája nem mindennapi. Előadaások 5, 15. 930 

A harci gázok használatának vitatása
 

tűzzel! 
A német véderő nem használt és a jövőben sem fo

g harci gázokat használni 

jövőben sem fognak használni harci gázo- 

kat. 

A német véderőfőparancsnokság felmentheti ma- 

gát attól, - mondották Berlinben, - hogy tovább 

foglalkozzék a szóbanforgó hiresztelésekkel. Német 

politikai körök 

felhivják különösképen az Északamerikai 

Egyesült Allamok figyelmét bármilyen szán- 

dék kockázatára, mely játszani akar a t
üzzel, 

tekintettel főleg a német technikának az egész világ 

által ismert magas szinvonalára. 

12-32. Hüvös terem FORUM(Arad) 

Szovjetpáncélos, amelyet a németek 
tönkrelőttek 

Hevesem ellemzikk 
Beaverbrook visszalérésél 

a kormánmyba 
Stockholmból jelenti a Stefani iroda: A Nya 

Dagligt Allehanda cimü svéd lap londoni tudósitója 
szerint egyes angol körökben 

tartja magát a hir, hogy Beaverbrook lord 

nemzetvéde mi miniszteri minőségben, jsmét 

tagja lesz a biát kormánynak. 

Beaverbrook kinevezése erre a tisztségre minden 
bizonnyai heves tiltakozásokra ad majd alkalmat, - 

jegyzi meg a svéd laptudósitó. - Attlee helyettes mi- 
niszter mest minden erejével azon fáradozik, hogy 
Beaverbhrook előtérbe jutását megakadályozza. Lon- 
doni körökben egyébként utalnak arra is, hogy Sir 
Stafford Cripps is fanyalogva nyilatkozott Beaver- 

1 brooknak a kormányba való visszatérése eshetőségé- 
ről. Rador). 

Egy kis ország nagy embere 
Most mult tiz esztendeje annak, hogy Salazar por- 

tugál miniszterelnök átvette országa vezetését. Azóta 
rendkivül sok szolgálatot tett hazájának. Mint pénz- 
ügyminiszter bámulatos gyorsan rendet teremtett 
Portugália zilált pénzügyeiben, a gazdasági viszonyla- 
tokban is teremtő munkát végzett és biz ositotta or- 

szága számára a nyugalmat. Ugyanekkor azonban 
gondoskodott arról is, hogy uj alkotmánya legyen 

Portugáliának és a tömegek jogaikhoz jussanak. Ez 
a nagy á alakulás minden tekintetben Portugália népi 
lelkületéhez és sajátos adottságaihoz idomult. Salazar 
politikai bölcsességének köszönhető, hogy ez az átala- 

kulás simán, minden nagyobb zökkenő nélkül történt 
meg. A hadsereg, amely azelőtt a politikai vivódások 

Eris-almája volt, most gerince az egész országnak. A 
nemzet minden osztályát és néprétegét a korporációs 
rendszerben foglalták össze. A portugál ifjuság is 
méltó szerephez jutott; katonai szervezetet alkot, 

hogy őrködjék és minden belső támadással szemben 
megvédje a forradalom vivmányait. A nagyhatalmak 

háborujával szemben Salazar országának legtökélete- 
sebb semlegességét vallotta már az ellenségeskedések 

kezdetén s ez az állapot mindmáig ugyanaz maradt. 

Annál elismerésreméltóbb a portugál miniszterelnök 

rendithetetlen szilárdsága, miután Portugália An- 

gliával még most is szövetséges kapcsolatban van, 

Salazar minden rokonszenvével az eljövendő Uj- 

európa felé fordul, hiszen jól tudja, hogy az uj euró- 

pai rend áldásaiban hazájának is tekintélyes része 

ljesz. Salazar polititikai vezérkedésének tiz esztendős 

fordulója alkalmából szózattal fordult népéhez és az 

abban történt megnyilatkozások ismé: hitet tettek 

amellett, hogy a portugál kormány ezután is azon 
a 

bevált uton fog haladni, amelyet eddig követe. Az 

eddig elért eredmények méltán feljogositják 

hogy ezután is azt az eszmei célkitüzést folytassa 

ugy külpoli ikailag, mint belpolitikailag, amely Por- 

tugáliát kiemelte az állandó zürzavarokból és 

a megelégedet ség államává tette. 

yáron is na itmeke játsz k. Városunk düli jó 

ellőztetett ellelmesen hüvös terme. Telefon
 20-10 Előzdó 

sok 5, f.15. 930. Mindennan 3-kor matine 30 leles helvárakkal 
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fillér. Hatóságoknak, közhivataloknak és közüzemeknek, 
gyárakrak, váltaiatoknak és részvénytársaságoknak a 

endes előfizetési dij két 
—eo 

2 2 eg 
ol számodá kutya títa 
A számoló, számláló és „beszélő" kutyák egyidőben 

népszerüség dolgában még a spiritizmussal is versenyez- 
tek. A sok laikus magyarázatra okot adó kérdés elől a 
tudomány sem tudott kitérni, a kutyabarát közönség leg- 
nagyobb csatládasára azonban kénytelen volt megállapi- 

tani, hogy egyetlen kutya sem tud köbgyököt vonni sőt 

még a szobában jelenlevőket sem tudja megszámlálni. 
Megnyugvás mégsem következete be, mert a laikusok 

esküdtek tapasztalataikra és kitartó erősködésük hatá- 
sa alatt néhány llatpezi elógs végül is hajlandó volt el- 

binni, hogy isgalább is a számláló kutya nem tartozik a 
lehetetlenségek világába. de sajnálatosképpen éppen a 

legnevesebb tudósok tudni sem akartak a kutyaintelli- 
gencia csodáicál, A szenvedélyes vitában ennek ellenére 

lassanként szélcsend áilott be, egyszerüen azért, mert a 
tudomány képviselőinek egyetlen csodakutyát sem sike- 
rült birói asztaluk elé idézni. 

A sokat vitatott kérdést most egy német állatlélek- 
tani folyóiratban Grimzek doktor ujból felelevenitette és 
tanulmányában minden kétséget kizáró érvénnyel végkép 
tisztázta. Grzimek doktornak sikerült egy olyan artistára 
taláini, aki nem feltette kenyerét titkának leleplezésétől 
és készséggel állott a tudós rendelkezésére. A kutya egy- 
szerü számtani feladatokat oldott meg, kétjegyü számo- 
kat tudott elolvasni, még akkor is, ha ura az ajtó mögött 

rejtőzködött, sőt ha kellett, a közönség kérdéseire ijs meg- 
felelt, oly módon, hogy igen helyett egyet, nem helyett 

kettőt vakkantott, Ez volt a csalóka látszat, mert valójá- 
ban a kutya semmi egyebet nem tudott mint bizonyos el- 

aadásra ugatásba kezdeni és egy másik jelre felhagyni az 
vgatással. Ezeg a jelek, melyeket az artista maga, 
vagy pedig segitőtársai adtak meg, olyan parányiak Vol- 
tak, hogy a kutató még a leleplezés után sem volt képes 

érzéklésükre. A kutya tehát valóban csodakutya volt, de 
nem azért mintha számolni, számlálni és olvasni tudott 
volna, hanem azért, mert a kutyák között sem minden- 

napi érzéklőképesség birtokában volt és elég fegyelmezett 

volt ahhoz, nogy betanult szerepétől semmiféle megté- 
vesztő zörejjel ne engedje magát eltérittetni. A számoló 

kutyának eszerint éppen ugy nincsenek számfogalmai, 
nunt bármelyik közönséges kutyának és titka nem a 

kutyaintelligencia, haneni sokkal inkább a figyelem, vagy- 
is a kutyaakarat titka. (N). 

- A bega királynénak fjugyermeke született. 
Brüsszelből jelentik: Hivatalosan közölték, hogy Li- 
pót belga király hitvese julius 18-án fiugyermeknek 
adott életet. Az ujszülött a Sándor, Emánnuel, Henrik, 
Albert, Mária, Lipót nevet kapta. 
- Török ujságiróküldöttség Berlinben. Diesrich 

dr. német birodalmi sajtófőnök, - mint Berlinből je- 

lentik, - ünnepélyes fogadást rendezett a német fő- 
városba érkezett török ujságiróküldöttség tiszteleté- 
re. A fogadáson többek között megjelent Rosenberg 
birodalmi miniszter, számos német vezetőegyéniség, 

az állam a párt és a véderő képviselői, továbbá a tö- 
rök nagykövetség tagjai. Ezalkalommal Dietrich ár. 
üdvözölte a vendégeket és a német-török barátsag 
jelentőségét méltatta. A török küldöttség nevében 
Sadak képviselő válaszolt melegen az üdvözlésre. 
Leahy - Roosevet főtanácsadója. Genfből 

jelenti a Német Távirati Iroda: Washingtonból szár- 
mazó értesülés arról számo] be, hogy Roosevelt el- 
nök egy fontos uj tisztségbe" nevezte ki Leahy ten- 

gernagyot, az Eszakamerikai Egyesült Allamok volt 
vichyi nagykövetét, Leahy tengernagy Rooseveit fő. 
tanácsadója lesz a hadászati kérdésekben és főleg a 
hajóhad és a szárazföld hadsereg együttmüködésének 
próblémájában. 

- Haszonnyolcezer amerikai üzem leállt. Buenos 
Airesből jelenti a Rador: A Stefani hirügynökség ér- 
tesülese szerint az Egyesült Allamok termelő köz- 
pontjának intézkedésére 28,.000 olyan üzemet állitot- 

akle, amelyek háztartási és rádiócikkeket, valamint 
varrógépeket gyártanak. 

-2 tgazolás helyett revolverlövés. Craiováról je- 

vutik: Ket rendőr éjnek idején kocsit látott felbuk- 

hann negy gyanus egyénnel. A rendőrök megállásra 
es igazolasra szolitották fel az embereket. Válasz- 
Eep n tövés dördült el a kocsiról és ugyanakkor vad 
namban elmdiották a lovakat, A rendőrök üldözőbe 
veték a szekeret és maguk is néhány revolverlövést 
ak le a menekülőknek azonban sikerült az éj ho- 
yaban eltünni. 

Életre kelt a tetszhalott 
amikoratolvaj a boncoló asztalon el akarta rabolni 

arany műfogsorát 
Buenos Airesben a napokban futótüzként terjedt 

el a hir, hogy a város egyik jómódu polgára, Antonjo 
Mariguo meghalt. A halottat beszállitották a törvény- 
szék bonctani intézetébe, mert 

az a gyanu merüdt fel, hogy a gazdag embert 
leendő örökösei eegitették volna át a más- 

világra. 
Mariguo pompakedvelő ember hirében állott, 

szerette a fényüzést, a szép butorokat, a dusan teri- 
tett asztalt, a földi élvezeteket. Nagylábon élt, de volt 
miből. Hires volt arról is, hogy szinaranyból készült 
müfeogsora volt. 

Amikor a késő esti órákban beszállitották a 
boncterembe, az orvosok ugy döntöttek, hogy csak 
másnap reggel ejtik meg a kórboncolatot. Lezárták a 
termet és átadták kulcsát az egyik szolgának. 

Alkalom szüli a tolvajt, - szokták mondani. A 
szolga hallott egyetmást arról, hogy 

Mariguónak arany müfogsora van 
és az éjtszaka folyamán behatolt a bencterembe és fe. 
szegetni kezdte a halott ajkát, illetve összeszoritott 
álkapcsát, hogy megszerezze az arany fogsort. A kie 
sérlet pusztakézzel nem sikerült. Erre a szolga egy 

feszitő vasat hozott és ugy nróbálta „kiniytni" 
Mariguo száját. 

- Református lelkész halála. Dávid József, a za- 
láni református egyházközség nyugalmazott lelki. 

pasztora, életének hetvennyolcadik évében, Székely. 

udvarhelyen elnunyt. 

- Három kivégzés Berlinben. Berlinből jelenti a 
Rador: A Stefani iroda berlini tudósitója közli hogy 
Berlinben kivégeztek három személyt, köztük egy nő: 
is, akiket a berlini különleges biróság, mint a népre 
nézve káros elemeket, elitélt. A nőt gyermekgyilkos- 
ság miatt, a másik kettőt pedig a sötétben elkövetett 
lopások miatt itélték halálra. 

- fifuszjárvány Chilében. Santiago di Chiliből 
jelenti a Rador: A Német Távirati Iroda tudósitója 
közli, hogy a chilei kormány egyik rendeletéből kitü 
nik, az ország egész területén tifuszjárvány veszélye 
áll fenn. A rendelet felhatalmazza az egészségügyi 
hatóságokat, hegy messzemenő intézkedésekkel aka- 
dályozzák meg a járvány továbbterjedését és küzejék 
le a veszedelmes betegséget. 

- Bnrtesités. A freidorfi cukorgyár értesiti a cu- 
korrépatermelőket, hogy a nagyvezérkar a felmenté- 
seket 588.167 számu rendelettel f. évi augusztus 1-ig 
meghosszabbitotta. Burian felügyelő. 

- Eözépkhori falfestmény a lübeeki dómban. A 
nagy angol bombatámadás után megindult helyreál- 
ltás, munkák során a lübecki dómban értékes gótikus 
festményeket fedeztek fel a 14. századból. Az egyik 
közülük Keresztelő Szent Jánost, a dóm védőszentjét 
ábrázolja. 

- A Maros ujabb áldozata. Fekete Miklós, Alba 
fulia-gyulafehérvári cipész a Marosban fürdött és zez- 
ben mély vizbe került. A szerencsétlen ember nem 
tudott uszni és a vizbe fulladt. Halálát özvegye és öt 
gyermeke siratja. 

Háromszáz hold földet és egy házat adomá- 
nyozott néhai Csiri Sándor és felesége: Kacsóh Teré- 
zia végrendeletében a református egyháznak, hogy 

az alapitványból Érmihályfalván középiskolával kap- 
csolatos fiunevelő intézet állit assék fel s abban sze- 

génysorsu, tehetséges gyermekek nyerjenek gondo- 

zást s tanulmányaikat az alapitványból fedezzék 
mindaddig, mig egye emi oklevelet szereznek. 

e0R30 premler mozgó Aradte, 23.64 
Egyedűli mozgó nyított tetővel 

Ma, szerdán és holnap csütörtökön utotjára 

A tirküsz hősei 
az edd g készült legmulatságosabb bécsi bohózat 

Hans Moser, TheotLingen és 
Heinz Hühmanmn alakitásával 
Egyesitett heti hiradó a legujabb eseményekkel. 

BJön! 

átLai Az 
ZOLA EMIL világs 

körte 80 lei, alma 60 lei, juhturó 260 lei, tehénturó 12 

1-2 lei, tojás darabja 7 lei, tök darabja 10-15 lei 

pányáról jelentik: Modor Nicolae erdőmunkás, 
nagyobb 

Egyszerre csak a halott - megrezzent. Felnyitotta 
szemeit és nyöszörögni kezdett. A megrettent tolv. j 
szinte kővé meredt ijedtében, majd menekülni akart. 
Mariguo azonban kétségbeesetten kérlelte, segitsen 
rajta, ne hagyja magára. A szolga magából kikelve 
minden izében remegve, orditozva végig rohant az m 
tézet folyosóján; nemsokára előkerült az ügyeletes 
orvos is aki megállapitotta, hogy 

Mariguo csak tetszhalott volt. 
A szolga bevallotta hullarablási kisérletét, őrizetbe a 
vették, de maga Mariguo volt, aki közbenjárt erdekée: 
ben az illetékes hatóságoknál. 
- Hlég büntetés volt számára a rémület, - on 

dotta Mariguo, - ne itéljék ej sulyosan. Hiszen ha 
nem jutott volna eszébe a fogsorom, másnap felben: 
coltak volna és későn jöttek volna reá, hogy még 
éltem. 

Akhor tudtál volna meg, hogy nem voltata 
halott, amikor raár - haldokoltam volna... 
Az orvosoknak más a véleménye. Hangsulyoz- 

zák, hogy a boncolást megelőzően kiderült volna 1 
tetszhalál. 

Marigno kárpótlásul „az életmentő" szolgának 
szándékozik ajándékozni az arany müfogsort, mihelyt 
kitöltötte büntetését... 

- AROHNTINA SEMLEGES MARAD. Az ar- 
gentin külügyminiszter kijelenteite, hogy a kormány 
helyzete az utóbbi időben megerősödött. Az ország 
külpolitikai vonalvezetésében semmi változás nem 
történik. A parlamentben kisérletes sem tettek, hogy 
a kormányt rávegyék a tengelyhatalmakkal való di- 
plomáciai viszony megszalkitására, de ha valaki ilyen 
javaslatot próbáina benyujtani, öt képviselő sem 
akadna, aki a javaslatot támogatná. 
- A francia nagykövet a török államelnöknél. 

Ankarából jelentik, hogy Izmet Inönü török államfő 
tegnap kihallgatáson fogadta az uj francia nagyköve- 4 
tet. A kihallgatáson Saradzsoglu török külügymi- 
niszter is jelen volt. Z -- 

száz éve halt meg Brentano. Aschaffenburz ul 
városa julius végén „Brentano Kelemen és a nemet 
romantika" cimmel kiállitás: rendez a száz évvel ez- 
előt: Aschaffenburgban meghalt német romantikus 
költő emlekére. 

- Adomanyok. Jusztin András omori tüzkáro- 
sult gazda számára lapunk kiadóhivatalában Szabó 
Matyasné 100 leit és Megyessy Ilonka, Fratelia-Uj- 
kissoda 200 leit adományozott. - A Hammer és Ney 
selyemszövőde magyar alkalmazo tai a Fratelia-Uj- 
kissodai csecsemőotthon számára lapunk kiadóhiva- 

talában 2000 leit adományoztak. D. F. Szent Antal ne- 
vében lapunk kiadóhivatalában a dr. Kakuk csecsemő- 
otthon számára 300 leit és a Fratelia-Ujkissodai nap- 
közi otthon számára ugyancsak 300 leit adományo- 

zott. í í 

Kilencven százalóékos hadinyereségadó Ameri 
kában. Washingteni jelentés szerint a ha: milliárdos 
háborus adótörvény keretében az Egyesült Allamok 
parlamentje a rendkivüli hadinyereségre kilencven 
százalékos adót állapitott meg. A társulati adót to- 
vábbi negyvenöt százalékkal emelték. 

- A talált gránát balesetet okozott. Poenar Aurel 
tizenöt éves és Poenar Traian kilenc éves Hunedoara- 
hunyadmegyei Braznic közeégbeli fiuk cseresznyét 
szedtek. Közben a cseresznyefa mellett egy gránát 
találtak, amelyet szét akartak szedni. A gránát fel 
robbant és mindkét fiut megsebesitette. 
- Maximális árak Alba Iulia-Gyulafehérvárott a 

következők: Burgonya 18 lei, zöldbab 15-16 lei, ádes 
borsó 20 lei, csirke 120-130 lel, paradicsom 80 lel 
kacsa és lipa 130 lei, meggy 60-65 lei, szőlő 75 lei, 

leil, sajt 200 lei, vaj 340 lei kilógramonkint. A tej 
literje 16 lei, a kajszibarack kilója 200 lei, a málna 
kilója 135 lei, káposzta fejenkint 8-16 lei, zöld- 
paprika darabja 5-6 lei, hegyes zöldpaprika darabja 

hagyma kötlegje 6-8 lel, fokhagyma kötegje 4-5 lei, 
zölee e 4-5 lei. 

Dinamittal halászott. Bocsamontana-Boksán.- 

sikerrel üzhesse a halászatot, i 
tényt hozott magával. A halászatnak ez a módja 
egyébként gyakori volt azon a vidéken. Modor ismert 
egy helyet, ahol a Berzavaban felgyülemlenek a hala 
Meggyujtotta a gyujtózsinórt, de aztán pillanatni 
lag habozott, honnan dobja a töltényt a 
gyujtózsinór rövid volt és idő előtt égett le. 
mittöltény az ember kezében felrobbant és 
karját. 



jjjelenti a Havas-OFI ügynökség: 

Csütörtök, 1942 julius 23 

- DRAGALINA CORNELIU - HADTEST- 
TABORNOK, A hivatalos lap legutóbbi száma több 
katonai előléptetést közöl. Az előléptetett tisztek kö- 

zött van Dragalina Corneliu tábornok is, akinek vitéz- 
ségét a német hivatalos jelentés külön is kiemelte. 

Dragalina tábornok, aki eddig hadosztálytábornok 
volt, julius 18-ával hadtesttábornok lett. 

- Hős pilóták emlékezete. Bucurestiből jelenti a 
Rador: A román légierő védszentjeinek ünnepi pro- 
gramja keretében hétfőn délelőtt tizenegy órakor a 

bucuresti Domnita Balasa templomban istentisztele- 

tet tartottak a repülő hősök emlékére. Az istentisz- 

teleten megjelentek a kormány : összes tag, gjai, a magas 

állami méltóságok, a polgári és katonai főhatóságok 

képviselői, valamint az összes fővárosi katonai intéz- 

mények főtiszti küldöttségei. Az istentisztelet után a 

megjelentek a csapatok felvonulását fogadták. 

-Washington állandóan sértegeti Framciaorszá 
got. Sumner Welles, az Egyesült Allamok külügyi ál- 
lamtitkára, nem volt hajlandó kihalligatáson fogadni 
Franciaország washingtoni nagykövetét az alexand- 
riai kikötőben veszteglő francia hajók ügyében. Az 

amerikai külügyminiszter e visszautasitó magatartá- 
sa, - mint a Stefani iroda jelenti, - nagy megrőkö- 
nyödést és felháborodást keltett Párisban. A francia 
lapok élesen elitélik a washingtoni kormány maga- 
tartását és azt irják, hogy amig a győzők óvakodnak 
attól, hogy bármikép is megalázzák a franciákat, ad- 
dig Washington állandóan a legtürelmetlenebbül és 
legdurvábban sértegeti Franciaországot. 

- Aradi orvos öngyilkossága. Klein Richard 

aradi 54 éves oryos, szivspecialista az elmult éjtszaka 
eddig még ismeretlen mé éreggel megmérgezte magát. 
A haldokló férfi hörgésére a szomszéd szobában alvó 
felesége lett figyelme s, aki azonnal orvosért sietett 
és az életuntat beszálli! ották az egyik magánszanató- 
riumba. Ott gyemormosást végeztek rajta, de segi- 
teni már nem lehetett, rövid szenvedés után meghalt. 
Klein ár. évek óta sulyos idegbajban és epebetegség- 
ben szenvedett, az öngyilkosságot tehát gyógyitha- 
fatlan beleggége miatt követte el. 

Takarékoskodjunk a kenyérrel! 

- Konzulátusi irodaigazgató hirtalen halála 
Gandi Luigi, a Timisoaraetemesvári olasz konzulátus 
irodajgazgatója, negyvenhárom éves korában sziv- 

szélhüdés következtépen váratlanul meghalt. Teme- 
tése kedden délután ment végbe a belvárosi római 

katolikus temetőben. 
- A vendéglők osztályozása. Most jelent meg Ti- 

misoarasTemesvár város 20. számu rendelete a ven- 
dégipari üzemek osztályozásáról, amelyet a napokban 
már ismertettünk. A rendelet egyuttal az egyes osztá- 
lyokban érvényes vendéglői és áAt is megálla: 
pitja. A rendeletet az érdekelt vendéglősök a városi 
kiadóhivatalban, városháza, földszint 6. szám alatt 

átvehetik. 
- Étolajosztás Aradon. Az aradi városi ellátás- 

ügyi hivatal közlése szerint ma étolajosztás kezdődik 

Aradon. A 139. és ennél nagyobb számu körzetek fo- 
gyasztói személyenként egynegyed liter olajat kapnak 
Eterenkénti 98 lei árban. 

- Tizenöt kommunistát halálra itéltek Francia- 
országban. Párisból jelenti a Német Távirati Iroda: 
Naneyban a német katonai törvényszék hétfőn este 
hirde ett itéletet harmincnyole kommunista vádlott 
Bbünperében. A biróság tizenöt vádlottat halálra itélt. 
(Rador). 

Elelmiszerjegyek Palesztinában. Az angol hir- 
szolgálat jelentése szerint a növekvő élelmiszerhiány- 

ra való tekinte tel elhatározták, hogy Palesztinába 
bevezetik az élelmiszerjegyeket. 

- Mozljegyeket adnak ócska gumilért. Vichyből 
Cankerrából szár- 

mazó hir szerint Auszírália fővárosában a kormány 
által rendezect kaucsuk-gyüjtési hét folyamán az 
autógumikat mozijegyekre cserélik be. Ritkább fé- 

mek, - igy például réz - beszolgáltatásáért szintén 
mezijegyeket adnak. 

Gandhi 

Bernből jelenti a Német Távirati Iroda: Az 
Exchange Telegraph cimü angol lap Kalkuttából 

származó értesülése szerint Gandhi teljes higgadtság- 

gal késziti elő az indiai angol uralom ellen „az erőszak 
alkalmazásától mentes lázadási" mozgamat. Közben, 

- mint az Exehange Telegraph értesül, - „az indiai 

brit kormány teljes csendben dolgozik". Előkészüle- 

párthivei lek cetelistán 
A britindiai kormány ujabb „zavargási hullámot' 

mozgalmában 
t Gandhi füsgetlenségi 

teket foganatosit az esetleges 

elfojtása érdekében. Ecélból a kormány elrendelte, 

hogy az összes rendőri kirendeltségeknél állitsák 
össze a kongresszüsi vezetők és izgatók névsorát. A 
brit kormány ilymódon reméli - az előzőkhöz hason- 

lóan, legyürni „ezt az ujabb zavargási hullámot" 
(Rador). 

zavargások gyökeres 

Párisból jelenti a Rador: A francia tájékoztatás- 
ügyi miniszter Mayotto szige ének az angolok altal 
történt elfoglalására vVonatkozóan a következőke; kö- 
zölte: 

Az angol propaganda, hadászati sikerekve va- 
dászva, Mayoto szigetének elfoglalása után azt kö- 
zölte, Hogy az ottani helyőrséget egy angol hadihajó 
ügyes manővere révén sikerült kivetni a harcból. A 
tényeknek ily módon történő beállitsását kellő érékre 

Az angol propaganda hamis beállitása 
Mayotto szigetének elfogialása alkalmaból 

szállitja le az a körülmény, hogy a szigeten semmiféle 
helyőrség nem volt, hanem csak negyven rendőr tar- 
tózkodot; ett egy csendőt tisze vezetésével. 

Az angelok ama állitását, hogy Mayotto szigete 
1 Dpont volt, határozottan meg. 

cáfolja Ma főkormányzójának ayilatkozata, 
melyben les hogy ezen szigetcsoport egyik 
szigete sem nyujtot menedéket egyetlen idegen ten- 
geralattjár ónak sem, 

agaszkár 
gezte, 

- Uj telefona 
lefondijszabást készitett, amely augusztus 15-én élet- 
belép, Az uj dijszabásnak az a lényege, hogy bizonyos 

bérleti dij lefjzetése és napi három ingyenes telefon- 

ért külön öt leit kell fizetni. 

- Vidéki lapok figyelmébe. Az időszaki sajtóköz- 

leményeket felülvizsgáló bizottság és a központi sajz 

tócenzurahivatal közli, hogy bár eddig számos felhi 

vást intéztek az időszaki sajtóközleményekhez, külö- 
nösen a vidékiekhez, megállapitották, hogy ezek még 
eddig nem alkalmazkodtak a 1507/1938 számu legfel- 

ső dekrétumhoz, ami a megjelenésükhöz szükséges 

iratok benyujtását illeti. Az illető sajtóközlemények- 

nek most augusztus 15-ig utolsó határidőt engedé- 
lyeznek az iratok benyujtása érdekében. Azok az uj- 

ságok és lapok, amelyeknek példányszáma felülmul- 
ja a hétezerőötszázat, kötelesek a részvénytársasággá 

való átalakulásra vonatkozó okmányokat is peterjesz- 

teni. Azokat a sajtóközleményeket, melyek augusz- 
tus 15-ig nem alkalmazkodnak a rendelet előirásaiz 

hoz, felfüggesztettnek tekintik. 

- Milliós bankr ablás Franciaországban. űgy 
caeni bankba - mint Párisból jelentik, - pénztár- 
nyitás idejen két revolveres bandita lépett be, egyikük 
a pénztáros mellének szegezve revolverét két millió 
frankot vett magához, ezalatt a másik bandita sakk- 
ban tartotta a helyiségben levő másik két tisztviselőt. 
Ezután a két gangszter a reájuk várakozó gépkocsira 
ült és eltünt. 
- Anyakönyvi hirek. A Timjsoara-temesvári 

anyakönyvi hivatalban a következő bejegyzések tör- 
téntek: Született Varga János fodrászsegéd fia Ist- 
ván. Házasségot kötöttek: Carte Ludovic tisztviselő 

Iacob Oztavia Bura Toader tahár és Crista gda 
lena. Meghaltak: Özvegy Jung Mihályné Kasinel Er- 
zsébet 85 éves; Ciordas Gheorghe 39 éves, vasuti 
herdár. 
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ijszanás. A telefontársaság uj te- ! 

beszélgetesen kivül minden egyes telefonbeszélgetés- 

Tarcadobok fosztottak 
egy gyanutlan gazdát 
Tili Péter Dumbravitaalsédombrói lakos Timi. 

soara-Temesvárra jött, hogy az állatpiacon tehenet 

vásároljon. Mialatt a piacon jártkelt, egy körülbelül 
ötven éves ember megszólitotta és közölte vele, tud 

egy megfelelő tehenet a Gyárvárosban, jutányosan 
Kaphat ó, Till Péter erre elindult az ismeretlen em- 

berrel a tehenet megnégni. Utközben felbukkant előt- 
tük egy 35-40 év körüli férfi, felöltővel a karján, 
akinek zsebéből észrevétlenül kiesett a pénztárcája. 
Till Háltani akart utána, de kisérője leintette, sőt 
lehajolt és magához vette az elvesztett tárcát azzal, 
hogy majd megosztják a pénzt. Rövidesen a pénztárca 

tuilajdonosa jelentkezett és egyenesen Tillhez fordul- 
va, felelősségre vonta, hogy nála van elvesztett pén- 
ze. A vidéki gazda természetegen szabadkozott, sőt 

az ijdegen felszólitására hajlandó volt megmutatni a 
maga pénzét. Két kemény fedőlap között tartotta azt 
a zsebében. Az idegen kezébe vette, gyorsan átlapozta 
a pénzt, majd kijelentette, hogy ez nem az ő pénze. 
Közben az idegen látszólag összeveszett Till Péter 
kisérőjével és egyetértően elhatározták, hogy elmen- 
nek a rendőrségre, majd meglátják, kinek van igaza. 

Erre ott hagyták a gazdát, aki csak nagysokára ál- 
lapitotta meg, hogy 21.000 lei készpénze hjányzik. 
Az ügyes tárcadobó, mialatt átkutatta a gazda pén- 
zét, azt észrevétlenül alaposan meg is dézsmálta. 
Till ezek után a rendőrségen feljelentést tett, majd a 
rovottmultuak fényképalbumában rájsmert kisérő- 
jére, aki elcsalta a piacról és nyilvánvalóan össze- 
játszott a tolvajjal.. A rendőrség az illetőt, Gheorge- 
vic; Gheorghe személyében őrizetbe is vette. Eza 

rendőrség által ismert csaló, akinek rendes foglal 
kozása nincsen. Gheorgevici egyelőre tagadja, hogy 
része volna a lopásban és azt állitja, hogy a tett 
idején Bucurestiben járt. Fel is mutatott egy vasuti 
jegyet. valamint egy utazási igazolványt. A nyome 
zás folyik. 

mietm a. 
Szerdán, julius 22-én Aradon a mozik müsora a 

következő: Aro. Az operabál (német film). Ccorso: A 

cirkusz hősei (némes vigjáték). Forum: Éle a ke- 

resztutnál (német flm) Uráia; Havasok gyöngye 

(német film). 
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Theo lingen 
Nans Moser 
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A gyermek játszani akar... 

Mustárszinü gyapjuruha bőrövvel, elálló 

zsebekkel és a vállakon fekete himzéssel 

Jó étvágyat! 
Töltött paradicsom. Szép, érett, gömbölyü para- 

micsom belsejét kivájjuk. Vajazott tuzálló tálra he- 

lyezzük, mindegyikbe egy tojást ütünk, kissé megsóz- 

zuk, apró vajdarapkákkal megszórjuk, tejföllel meg- 

locseljuk s forró sütőben megsütjük, mig a tojás meg- 

szilárdul. Aki szereti, reszelt sajttal is meghintheti. 

RAKOT KELKAÁPOSZTA. Egy kilógram nyers 

kelkaposztát kitorzsázva felszeletelünk paprikás, 

hagymas zsiron kissé sózva puhára pároljuk. 10 deka 

rizst külön párolunk (lehet tarhonya is), 5 tojásból 

ántottás készitünk (higabbat). Soronként rakjuk 

össze egy tüzálló tálba a párolt kelt, rizst, rántottát, 
tejfellei közben meglocsoljuk, mégegyszer megismé- 
teljük, tetejét párolt kellel boritjuk, reszelt sajttal 

meghintjük és megtejfelezzük. Forró sütőben meg- 

piritjuk. 
Paradicsomos zöldbab. Zöldbabot megtisztitunk 

és sos vizben puhára főzünk. Rántás: készitünk papri- 

ka nélkül, paradicsommal feleresztjük és beletesszük 

a főt zöldbabot. Kis sóval és cukorral izesitjük, egyet 

még iorrni hagyjuk. Igen izletes! 

FATANYEROS. Minden személyre egy-egy kö- 

rülbelúl 15 dekás bélszinszeletet és 1 sertésbordát 

számítunk. A husokat kiverjük, vöröshagymaszele- 
tek, petrezselyemszálak és egészborsszemek közé rak- 

jup és igy hagyjuk állni két óra hosszat. Azután le- 

Esztitjuk róla mindezt, megsőzzuk és roston pirosra 

sütjük. Ha nincs rostélyunk, kisüthetjük zsirban is, 

da ez már nem az igazi. A kisült hust fatányérokra 

tesszük és burgonya pürével, párolt káposztával, pa- 

radicsommal stb. diszitjük. 

Baracklepény. 10 deka vajból, 15 deka liszttel, 

1 Kkiskanál tejfellel könnyü tésztát gyurunk. Lisztez- 

ve, kisujjnyi vastagra nyujtva, sütőlemezen rózsaszi- 

nüre sütjük és deszkára boritjuk. 15 deka őrölt diót
, 

9 deka porcukro., 1 citrom reszelt héját, 1 deci vizze
l 

sürüre fozünk s a kisült tésztára rákenjük. Jó érett, 

tisztitott fel barackokkal telerakjuk és jól meghint- 

jük porcukorral. Három tojásból sütünk piskótát s
 az- 

zal a barackkal megrakott tésztát be akarjuk, me
g- 

hintjük vanitiás cukorral és hosszukás szeletekre vág-
 

va tálaljuk. 

Befőzés 

VIZESUBORKA ELTEVÉSE TÉLIRE 

EGYSZERÜEN. Vegyünk egészen frissen sze- 

dett, szép, egészséges, egylorma nagyságu ubor- 

kákat, mossuk meg és törülgessük meg. Az üve- 

geket tisztán mossuk ki és töröljük ki szárazra. 

Az üvegek aljára tegyünk egy kis tormát, kaprot, 

egy kis zóid éretlen szöllőt és közben is teherünk 

tormát és szöllőt. Mikor az üveg megtelt, mond- 

jukegy ő literes üvegbe tegyünk 15 deka sót, 

egyszerüen rászórjuk az uborka tetejére és utána 

hideg vizzel felöntjük, ugy hogy két ujjnyi üres 

hely maradjon a tetején. Annyi tiszta ecetet ön- 

tünk rá, hogy egészen megteljen az üveg, dupla 

hhhártyapapirral légmentesen lekötjük és kilenc 
napig meleg helyre tesszük. Amig a meleg 

nhelyen áll, nem kell vizes ruhát tenni a tetejére. 

Kilenc nap után tegyük rendes téli helyére. Na- 

on jó izü és sokáig eláll, még felbontva is. 

1 kiskanál porcukorral, pici sóval, 1 tojás sárgájával, 

Pici gyerekek szeretnek a porban rajzolni, ját- 
szadozni. Ezt meg lehet engedni, de csak ugy, hogy 

kezükbe körülbelül 10 em-es tompa végü fadarabkát 

adunk, igy a kezük nem lesz nagyon piszkos. Kavics, 

Pici gyerek ne járjon mezitláb! Még a legnagyobb 
melegben is, strandon is, adjunk rá kis könnyü szan- 

dált, vizben pedig, ahol a talaj nem tiszta homok, vá- 
szoncipőt, puha, de vastagabb talppal. 

A gumicipő nem jó, mert megizzasztja a lábát. 

Igen fontos szerepet tölt be a gyermek egészségé- 

nél a játékok helyes megválasztása. Schase adjunk 
kezébe hegyesvégü, éles vagy szálkás játékot. Ezekkel 
könnyen megsebesitheti magát. Törékeny holmi sem 

való gyermek kezébe. Ma már nagyon kedves és tel- 
jesen higienikus játékokat vehetünk kicsinyeinknek, 

például posztóbabát masséfejjel, varrott posztóálla- 
tokat, mosható gumi játékot és fából simára csiszolt 
és ártalmatlan festékkel szinezet huzható állatokat, 
kocsikat stb. 

Gyermek közelében dohányozni tilos! A füst árt 

gyenge tüdejének, könnyen köhögtetheti és a nikotin 
ártalmas, gyenge szervezetére, még a füst beszivás: 
által is. 

Az anya, aki maga végzi gyermeke testi ápolását, 
gondosan ügyeljen kezének helyes ápolására. Első- 

sorban körmeit rövidre és kerekre vágja, nehogy meg- 

sérthesse velük gyermeke érzékeny bőrét öltöztetés, 
tisztálkodás közben. Továbbá mellőzendő a köröm. 

lakk, különösen a szinezett, mert ártalmas festéket 
tartalmas. Kezét az anya zsiros krémmel tartsa pu- ! 
hán és gyakran mossa, különösen étkezések előtt, 

szappannal. 
Minden tiz éven aluli gyermek este kilenckor 

égyban legyen. A gyermek fejlődésének igen árt a ké- 

sői fennmaradás, vagy rendszertelen fekvés vagy ke 
lés. Lehetőleg szoktassuk az ebéd utáni alvásra. 

Nagyon élénk eszü, nyugtalan gyermeket ne trak- 
táljunk sok mesével, se érdekes történetekkel, mert 
ezzel idegessé tesszük, kis agyát tulterheljük. Hagy- 

juk gyakran magában, kedve szerint játszani. 

Ötperces kozmetika: 

Szép láb - egészséges láb 
Miután az ember az egyetlen olyan lény, aki csak 

két lába segitségével jár a földön, igazán nem csekély 
feladat hárul éppen - a lábainkra. Az tudja csak 
megitélni, milyen fontos ez az egyébként észre sem 
vett, egészen természetesen örökké dolgoztatott és 
legtöbbet igénybevett testrész, akinek valaha valami 
baja volt a lábával. 

[ s 

Egy pár szűk cipő 
el tudja rontani arcunk, szemünk, egész lényünk va- 
rázsát. Egy kis darab benőtt köröm, elhanyagolt, 

gyönge boka, süppedt lábboltozat meg tudja változ- 
tatni kedvünket „derülátásunkat", - hát még a má- 

sok rólunk való nézetét! 
Hiogy milyen a szép láb, abban körülbelül meg- 
egyeznek a véelemények. Hosszu, egyenes, bokában, 
vádlinál és térdben összeérő, karcsu, finom palackala- 
ku. A lábfej lehetőleg szintén hosszu finom és ami 

még fontosabb, hibátlan lábujjakkal és körmökkel 

rendelkező legyen. Azt fogják mondani, hogy könnyü 
ezt követelni! De mit csináljon az, akinek tyukszeme 

van, kövér a lába és visszerei vannak? 
Az első kérdésre könnyü feleletet adni: ne hord- 

jon szük cipőt! Nem szabad olyan cipől megvenni, 
amely az első próbánál akár csak egy kicsit is szorit. 

Mert az nem „puhul meg", „nem tágul", nem „simul 

a lábhoz", hanem egyszerüen tul rövid, vagy tulnagy, 
vagy tul kemény anyagból van. Hiába vága ja, kezel- 

teti tyukszemeit, ha a bőr állandó nyomás alatt áll, 
ujra megjelenik. Izzadó, érzékeny lábat formaldehyd 
tartalmu szappannal kell mosni és szalieilos hintőpor- 
ral kell puderezni. Napon a friss, puha harisnyát kell 

huzni. Lehetőleg ne hordjunk gumi cipőt, ilyen lábon. 
A mai szandáldivat amugy is előnyös ebből a szem- 

pontból: szinte kötelességévé teszi a modern nőnek a 
tökéletes és hibátlan szépségü lábat. 

A boka 
dagad sága, gyakori fájása sokféle okból eredhet. Le- 
het női bai, szivmüködési rendellenesség, vérkeringési 
zavar az oka. De lehet ludtalp, a láb boltozatának süp- 
pedése is. Ludtalp esetén hamar kifáradunk, ha nem 
hordunk megfelelő testigazitó, tes egyenesitő (orto- 
éd) betétet cipőnkben. Lehet ugyan a lábfej bizonyos 

tornagyakorlataival is erősiteni a lábizomza ot, de ez 

csak hosszu, következetes munka eredménye lehet. A 

legegyszerübb lábizomgyakorlat: megpróbálni valami 
kis tárgyat felvenni a földről lábujjainkkal. Ez eleinte 

lehete lenségnek látszik, de csakhamar nagyon köny- 

nyen fog menni, mert lábujjaink eredeti mozgékony- 
ságukat hamar begyakorolják és kifejtik. i 

A kövér láb 
soványositása csak nagyon nehezen sikerül. Gyökere- 

sen csak kozmetikai műtéttel lehet ezen segiteni, ha 

a fölösleges zsirt - kivágják. De jól alkamazott masz- 

százzsal, esetleg állandóan hordott gumiharisnyával 
is változtathatunk valamit ezen a szépséghibán. 

A görbe láb gyermekkori betegség, az angolkór 
(rachitis), vagy a kisgyermek tul korai felállitása, a 

csontrendszer gyöngesége okozhatja. Nagyon vigyáz- 
a 

zunk erre kisgyermekeknél, mert később már aligha 
lehet segiteni rajta. 

Visszerek 
Végül a láb legkellemetlenebb megbetegedésé- 

ről, a visszerekről is szólnunk kell. 
Ezek a tulságosan kitágult és ujra össze nem hu. 

zodó erek csuf, dagadt vonalakat képeznek a lábon és 

gyakran okoznak fájdalmat. A lábakba tóduló tulbóő 
vérmennyiség, szülések, tulsok állás, tul forró fürdő, 
vagy öröklött hajlam okozza. Ma már az orvostudo- 
mány sok szert ismer, amely gyógyithatja a bajt. Mü- 

tét (amely azonban sebhelyeket hagy hátra), a vissz- 
erek összeszoritása például gumiharisnyával és végül 
mint legujabb módszer: az imjekció. A befecskendezé- 
sek közül a csukamájolaj injekció éri el, ugy halljuk, 
a legnagyobb hatást. 

Mindenesetre sokat tehetünk a visszér lehető el- 
kerülése érdekében... 

Először is: tul sokat állunk vagy ülünk naponta, 
tul sokat fárasztjuk mozgás nélkül lábainkat. Ezer- 
féle olyaa női munka van, amit nyugodtan el lehetne 

ülve (vagy ami még pihentetőbb, fekve) végezni: 
arcápolás, körömápolás, háztartási könyvek, a gyere- 
kek feladatainak átnézése, fésülködés, apró selyem- 
holmik kimosása még a konyhai munka nagy része is 
Minek mindezeknél állással fárasztani, tehát oktala- 
nul tulterhelni lábainkat? 

Ha fáradtan jőón haza 
a dolgozó nő, aki egész nap állt, okvetlen feküdjön vé- 
gig a divánon és tegyen párnát lábai alá, hogy a lábba 
tódult tul sok vér ujra rendszeresen keringhessenn 
Fontos, hogy lábaink legalább is egy szinten, vagy 
méginkább magasabban feküdjenek, mint testünk 

Kerüljük a hidegből tul melegbe való gyors átme- 
neteket, mert a meleg folytán tágulnak az erek, ami 
fölösleges és káros dolog. Téli séta után egyenesen a 
kályhához rohanni és melengetni lábainkat, egészen 
ostoba szokás és csak ártalmas lehet. 

A tul sok űlés 
épp oly káros, mint a tul sok állás. Aki teheti, 
tesse sokat, vagy dolgoztassa egyenletesen lábi 
ahogyan ez sportnál, a helyes, nem tipegő 
ku járásnál történik. Ha mindezekre a körülmén; 
re tekintettel lesz, szép, karcsu és főként egészség 
lábakkal fogja megállni helyét az életben. 

/ 
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Osütörtök, 1942 junus 2 

A Darmstadtban megtartott magyar-német és 
a Helsingörben megtartott svéd-dán uszóviadalo- 
kon Európa jelenleg rendelkezésre álló legjobb uszói 
vettek részt. A két versenyen elért eredmények alap- 
ján tehát megállapitható az európai uszás jelenlegi 
rangelsőinek névsora, amely a következő: 

100 m gyorsuszás: 1. Ohlsson 1:01.1, 2. Eleméri 
1:01.3, 3. Schröder 1:02. 
100 m hátuszás: 1. Schröder 1:10.4, 2. Galam- 

bos 1:13.3. 
400 m gyorsuszás: 1. Tátos 5:01, 2. Björn Borg 

5:05.8, 3. Lehmann. 

Az eurónni uszúás jelenlegi raungelsői 
1500 m gyorsuszás: 1. Tátos 19:45.5, 2. Björn 

Borg 20:58.2, 3 Lehmann 21.39.9. 
200 m melluszás: 1. Szegedi 2:49.6, 2. Rotman 

(svéd) 2:50, 3. Themke 2:51. 
Itt emlitjük meg, hogy a Helsingörben megtar- 

tott uszóviadalon a vizilapdában a svédek győztek 
5:2 arányban. 

Heleingörben igen jól szerepeltek a hölgyuszók: 
100 m-en Hvéger győzött 1:08.1 idővel. 100 m hát- 
uszás: Petersen 1:16.3. 400 m gyorsuszás: Hvéger 
5:25.6 mp. 

epcs 

Spocthizek mindenfetől 
Kopenhágában Petersen a 3000 m-en 8:32 idővel 

győzött. . 

A götingai atlétikai versenyen távolugrásban a 
német Schulze kisasszony 604 cm-es kiváló ered- 
ménnyel lett első, 

Az olasz-horvát hölgyteniszmérkőzésen az olasz 
válogatott hölgyek 4:0 arányban vezetnek a horvá- 
tok ellen. 

Vicenzában tartják julius 242i kezdettel, a német- 
olasz hölgyteniszmérkőzést a Mitropa-Kupáért. 

Rómában tartották az 5. olasz-német válogatott 
birkozó viadalt, amelyen az olaszok 4:3 arányu győ- 
zelmet arattak. 

Stockholmból jelentik, hogy a 10.000 méteres fu- 
tásban Pettersson 30:19.4 idővel uj svéd csucsered. 
ményt állitott fel. 

A svéd atlétjkai szövetség elfodata a magyarok 
meghivását. Ezek szerint a svéd válogatott atléták 
szeptember 19-20-án Budapesten mérik össze erejü- 
ket a magyar válogatott atlétákkal. A svéd atléta- 
csapat repülőgépen utazik Budapestre és erre az utra 
már minden előkészületet megtettek. Pompás viadal 

lesz. 

Az öt világrészre kiterjedő háboru ellenére a vi- 
lág müűrost- és müselyemtermelése a mult évben is 

lényegesen emelkedett, mégpedig olyanképpen, hogy a 

vezetést továbbra is a tengelyhatalmak tartották 

meg. A világtermelés emelkedésében egyrészt a ten- 

gelyhatalmak, másrészt az Egyesült Allamok játszot- 

ták a legnagyobb szerepet, mig egyes országokban, 

mint például Angliában a cellulozébán és kémiai anya- 

gokban mutatkozó hiány miatt a termelés messze el- 

maradt a gyárak teljesitőképessége mögött. A kémiai 

textilrostok jelentősége Amerika és Európa számára 

természetszerüleg nagyon különböző. Amerikában a 

klasszikus textilnyersanyagokkal szemben a műrost 

természetszerüleg továbbra is alárendeltebb helyet 

foglal el, ugy hogy az ottani mürosttermelés állandó 

emelkedését, melyre a gyapju-, selyem- és lenfonalellá- 

tás részpen megoldhatatlan nehézségei miatt Van 

szükség, annál figyelemreméltóbbnak kell tartani. 

Amerikával ellentétben a kémiai textilrostnak 
és 

müselyemnek Európában döntő és tartós 
jelentősége 

van. A mürosttermelés feladatának 
majdnem egész 

terhét Németország és Olaszország 
viseli. Más curó- 

ág mürosttermelése állandóan emelkedik 
pai országok részéről jövő lényeges tehermentesité- 
sükről alig lehet beszélni, legfeljebb csak a müselyem 
terén, amennyiben egyes országoknak már a háboru 
előtt is megvoltak az ehhez szükséges berendezéseik, 
csakhogy nagyrészt kihasználatlanul hevertek. Több- 
termelést mindenekelőtt Franciaország és Hollandia 
mutatott fel. Franciaország ezenkívül a mürostgyár- 
tásban is bizonyos haladást ért el, mig Hollandia még 
csak most foglalkozik a modern müűrostgyártás elő- 
feltételeinek megteremtésével. 

A mürosttermelés fokozásával párhuzamosan ha- 
ladnak egész Európában a természetes rostnövények 
termelésének növelésére irányuló törekvések is. A 
müűrostgyártás ezt a fejlődést a maga részéről is szive- 
sen látja, mivel egyrészt a mürost nem helyettesit- 
heti a természetes rostot minden alkalmazási terüle- 
tén, másrészt pedig mivel a természetes és mestersé- 
ges textilrostok keverése kitünő felhasználási lehe- 
tőségeket teremt. A természetes rosttermelés foko- 
zásat Európa mindenekelőtt Délkelet-Európától vár- 
ja. (MN) 

A Németországban foglalkoztatott franci
a polgá- 

ri munkások száma egyre növekszik és ezér
t az illeté- 

kes körök Berlinben irodát állitana
k fel, amelynek 

feladata a Németországban dolgozó francia mun
ká- 

sokról való gondoskodás. Az iroda ellenőr
zi majd a 

munkások és a munkaadók között létrejött
 szerződés 

pontos betartását, foglalkozik közvet
itéssel és kiállit- 

ja a francia hatóságoknál szükséges iga
zolványokat a 

francia munkások részére, Német és fran
cia reszről 

egyaránt remélik, hogy az iroda tevék
enysége még 

kelemesebbé teszi a német munkaadók és a francia 

munkások közötti viszonyt és a közvetitő szolgálat 

révén tovább növekszik a Németországban foglalkoz- 

tatott francia munkások száma. 

Argentinában korlátozták a vas- és acélfo
gyasz- 

tást. Az argentin kormány legutóbb tarott
 miniszter- 

tanácson foglalkozott a különféle közszü
kségleti cik- 

kek forgalmának kérdésével és többek közöt
t elha á- 

rozta, hogy a vas- és acélfogyasztást korlá
tozza. En- 

nek oka, hogy nem tudja megkapni az Egye
sült Alla- 

moktól azt az éremennyiséget, melyre szüks
ége van. 

Ugyancsak megiltották a cukor kivitelét, hogy i
gy 

biztositsák a belső szükségletet. 

Fél disznóért - tizenkét tojást adnak. Genfből 

jelenti a Néme Távírati Iroda: Newyorkból származó 

ka) a hajótérhiány miatt, valamint a csato
rna erődi- 

gek számának gyarapodása következtében hihetetle
n 

arányban emelkedtek az élelmiszerárak. Egy tuca 

őért fizetnek. 
9.50. francia frank (38 százalékos felárral) 3.15 

AA 

Az olasz-dalmát gazdasági kapcsolatok kimélyi- 
tésére külön részvénytársaság alakult, amelyben az 
olasz államkincstár és számos olasz nagyipari válla- 
lat is résztvesz. A részvénytársaság a magánkezdemé- 
nyezés számára késziti elő az utat és főleg a dalmát 
és bosznia-hercegovinai bauxit kitermelését és ezzel 
kapcsolatban az aluminium gyártását, a dalmáciai 
vizierők kihasználását, a szénbányászat és cement- 
ipar fejlesztését vet e fel müsorába. Anconában ezen- 
kívül egy olasz-dalmát hajózási vállalat müködik, mig 

a Rómában alakult hajózási társaság a Dalmáciával, 

Montenegróval, Horvátországgal, Albániával és Gö- 

rögországgal való szállitási üzlet fejlesztését vette 
programjába. 

Fenyőkéreg mint cserzőanyag. Kopenhágai je- 

lentés szerint Dániában rendeletet készitenek, amely 

az osszes dániai erdőkitermelők számára előirja majd 

a lucfenyőkéreg gyüjtését. A fenyőkérge: egy Kopen- 

hága melletti cserzőanyaggyár dolgozza fel, amely 

már a jövő hónapban megkezdi müködését. A fenyő- 

kérget száritott állapotban kell beszolgáltatni és ezért 

a rendelet egyelőre csak a nyári hónapokra érvényes. 
Hivatalos devizaárfolyamok. (Az első szám a vé- 

telt, a második az eladást jelenti.) Szabadforgalmu 
devizák (90 százalékos felárral): Svájci frank 43.70 

45.43, svéd korona 44.80-46.57. Kliring devizák: 
Drachma 1.21-1.22, német márka 59-60, török font 

92-92, dinár 2.898- 3.05, szlovák korona (38 száza- 

lékos felárral) 4.68-4.77, pengő 26.50-27, dán ko- 

rona 30.-30, finn márka 2.50-2.50, olasz lira 9.50- 

3.27, horvát kuna 2.95--3. 

ATe boltodban( 
vásárolsz ugye 
Hangya-testvér é 

„ucnica -Hanyun
' 

Fogyasztási Szövetkezet 
Timisoara II., Pta Traian 8 

Üzletrész-jegyzés ugyanotti! 
zn 

8 
SZERDA, JULIUS 22 

Bucuresti: 6.55 Hirek, hanglemezek. 11.30 Kato- 
nai rádióposta. 12.30 Hanglemezek. 12.50 Roman- 
olasz katonaóra. 13.50 Német nyelvü hirek. 14 Rádió- 
hiradó. 14.20 Hanglemek. 14.30 Sebesül ek órája. 18 
Ifjusági óra, 19 Hanglemezek. 19.15 Enek. 19.35 
Hanglemezek. 19.50 Német nyelvü hirek. 20 Rádió- 
hiradó. 20.10 Hanglemezek. 20.35 Hanglemezek. 20.50 
Előadás. 21 Németország órája. 21.45 Keringők. 22 
Hirek, sport. 22.20 Ének. 28 Könnyü zene hangleme- 
zekről. 

Radio Moldova: 13 Hanglemezek. 13.20 Hirek. 
13.30 Hanglemezek. 14 Hirek. 14.20 Zenekari hang- 
verseny. 18.30 Hanglemezek 19 Gyermek énekkar 
hangversenye. 19.15 Hlőadás. 19.30 Kamarazene. 

19.50 Hanglemezek. 20.30 Hirek. 20.40 Olasz zene. 
21 Vigjáték előadása. 22 Hirek. 22.20 Hanglemezek. 

Budapest I: 6.40 Torna. 7 Hirek, hanglemezek. 
10 Hirek. 10.15 Zenekari hangverseny. 11.20 Hangle- 
mezek. 11.40 Elbeszélés. 12.10 A rádiózenekar hang- 
versenye. 12.40 Hirek. 13.30 Bajtársi szolgálat. 14 

Szalonzene. 14.30 Hirek, 15.20 Zenekari hangverseny. 
16.15 Felolvasás. 16.45 Hirek. 17.15 Felolvasás. 17.55 

Jazz négyes hangversenye. 17.55 Felolvasás. 18.20 
Katonamüsor. 19 Hirek. 19.20 Hegedüjáték. 19.40 

Hirek. 21.50 Hanglemezek. 22.10 Üzen az otthon. 23 
Idegennyelvü hirek. 23.25 Hanglemezek. 24 Hirek. 

Budapest II: 19 Hegedüjáték. 19.15 Felolvasás. 
19.40 Hanglemezek. 20 Hirek. 20.10 Modern zene. 
21.10 Felolvasás. 22.10 Tánczene. 

CSUTÖRTÖK, JULIUS 23 

Bucuresti: 6.55 Hirek, hanglemezek. 11.30 Kato- 
nai rádióposta. 12.30 Zenekari hangverseny énekezá- 
mokkal. 13 Hanglemezek. 13.50 Német nyelvü hirek. 

14 Rádióhiradó. 14.20 Hanglemezek. 14.30 Sebesültek 
órája. 15.30 Előadás. 18 Nők negyedórája. 18.20 
Hanglemezek. 19 Előadás. 19.15 Zenekari müvek. 
19.50 Német nyelvü hirek. 20 Rádióhiradó. 20.10 
Hanglemezek. 20.35 Hanglemezek. 20.40 Előadás. 21 
Hanglemezek. 22 Hirek, sport. 22.20 Enekhangleme- 
zek. 238 Könnyü tarka zene. 

Radio Moldova: 13 Hanglemezek. 13.20 Hirek. 
13.30 Hanglemezek. 14 Hirek. 14.20 Cimbalomszóló. 
14.40 Orvosi tanácsok. 14.50 Hanglemezek. 18.30 
Hanglemezek. 19 Hanglemezek. 19.15 Előadás. 19.30 
Nagy énekesek hanglemezekről. 20 Előadás, 20.15 
Harmonikaszóló. 20.30 Hirek. 20.40 Zongorajáték. 21 
Szimfonikus zene. 22 Hirek. 22.10 Hanglemezek. 

Budapest I: 6.40 Torna. 7 Hirek, hanglemezek. 
10 Hirek. 10.15 Hanglemezek. 11.20 Enek. 11.40 El- 
beszélés. 12.10 Katonazene. 12.40 Hirek. 13.30 Bajtár- 
si szolgálat. 14 Szórakoztató zene. 14.30 Hirek. 15.20 
Szalonnégyes hangversenye Kassáról. 16.15 Ruszin 
müsor. 16.45 Hirek. 17.15 Cigányzene. 18 Felolvasás. 

18.25 Zongorajáték. 18.45 Felolvasás. 19 Hirek. 19.20 
A rádiózenekar hangversenye. 20.20 Helyszini közve- 
ütés. 20.55 Felolvasás. 21.40 Hirek. 22.10 Üzen az ott- 

hon. 23 Idegennyelvü hirek. 23.25 Magyar dalok. 24 

Budapest II: 19 Vonósnégyes hangversenye. 20 

Hirek. 20.10 Szórakoztató zene. 21.10 Felolvasás. 

22.10 Szórakoztató zene. 
naléa 

ügyeletes gyógyszertárak 
Szerdán, julius 22-én Aradon a k / 

tartanak szolgálatot: Janka (a 
Segélyzővel szemben) és Butta (volt Weisz, 
Vancu-tér). 

Szerdán, julius 22-én r 
az ügyeletes gyógyszertárak 

( 
nescu-Heyer (Unirii-tér), Gyárv 
etru Maior-tér), Erzsébetváro 

ry-tér), Józsefváros: Csillag (General Draga 
Mehalában a Corvin, Fratelia-Uikissodán a ! 
és Freidorf-Szabadfalun az Eremici gyógys: 



Verdi 
A lőszerepben BENJAMINO GGLI, FOsCO GIACHETTI, 

MARIA CEBOAR és GERMANA PAOLIER: 

mA 

Egy lány története, aki megszökik, hogy hozzá 
mehessen ahhoz, akit szeret 

A kékszakáll 
Lilia Silvi - Umberto Melnati 

Rindéókészültsén 
Bünügyi regény, melyet átsző a szerelem. 

A német tüzérség hősi küzdelme 
Heli Finkenzeller - Ernst v. Klipstein 

Apróhirdetések 
FIGYELMEZEEMES. Az apróhirdeté- 
sek dija előre fizetendő. Gyak- 
ran előfordul, hogy hirdetőink távbe- 
szélőn adják fel apróhirdetéseiket. Te- 
kintettel arra, hogy ilyen esetekben az 
apróhirdetések számlázása és a hirdeté- 
si dij beszedése munkatöbblettel jár, a 
pénzbeszedő alkahnazása révén költ- 
ségtöbblettel is jár, a nem a feladás al-/ köszönetet 
kalmával fizetett apróhirdetések dija a 
rendes dij kétszerese. 

ma 

DIJSZABAS. Alláskeresés rovatban tiz 
szóig tizenöt lei, minden további 
kettő lei. Minden más rovatban tizenöt 
szóig harminc lei, minden további szó 
három lei. Vastagabb betüvel a dij két- 
szerese. Jeligés és „Cim a kiadóban 
jelzésü hirdetéseknél tiz lei pótdij fize- 
tendő. Üzleti hirdetések csak keretes 
hirdetésként vehetők fel. 

Akalnazáas l 

szó 

Köszönetnyilvánitás 
Mindezoknak, akk a fele thetetlen férj, apa, após és nagyapa 

temetésén rész vetek, ravatalára virágot és ko zorut helyeztek, rész- 
vétükkel láldalmunkat e yhieni igyekeztek, ezuüton mondunk hálás 

A gyászoló esalád 

Megtőört szivvel udatjuk, hogy a legiobb a apa és rokon 

SALAMON ZSIGMOND 
aa Lugoi lugosi Bristol-szálloda volt tulajdonosa, aki 50 évi kávéházi müködésre tekin 
tett vissza, 78 éves korában hosszu szenvedés után e hó 17 én elköltözött sorainkból 

A gyászoló család 

Zongora, fekete, eredeti, rövid, eladóó 
Braunstejn, Arad, Emineseüu 29. (3134) 

412es férfi cipő félfrancia sárga bagaria, 
eromtalp, majdnem uj, eladó. Ugyanott 
egy ventillátor is eladó. Arad, Dr. Ioan 
Nemet utca 2, apart. 2. (3135) 

Gyermekkocsi, rollós, krémszinü, beteg- 
tolókocsi, jégszekrény, fürdőkád, kony- 
habutor, ottomán, 3-as pénzszekrény, 
500 kgreos mérleg eladó. Timisoara- 
Temesvár IV., Fröbl utca 36. II. emelet 
25. (3711) 

Csere hűz 
Elcserélném a Józsefvárosban. Roval- 
kávéház és Horgonyzpalota közelébe 
levő, Begasoron nagy magasföldszintes. 
szuterén végig lakásokkal, összesen 14 
lakásos bérházamat, egy Iisabb józsef- 
városi vagy erzsébetvárosi bérházzal. 
Különbözetet vevő készpenzben fizesse. 
Ezen ingatlan ára 5,000.000 lei. Vála- 
szokat „József 5" jelige alatt a Timisoa: 
ra-temesvári kijadóba kérek. 

FENYKEPÉSZI, önállóan, jól dolgozó 
retusőrt (nőt) keres lehetőleg azonnali 
belépésre Polifotó, Bucuresti, e 
Guinet utca 9. szám. (3693) 

Bejárónő délelőtti órákra azonnalra fe1- 
vétetik. Arad, Sagunazutca 8. (6070) 

Férfifodrászsegédet azonnalra felve- 
szek, Birkenhauer Péter, fodrász, Arad, 
Andrényizcég mellett. (3131) 

1 
Allást keres 

Jonozo bejarónó allást keres. Timisoa 
ra femesvár II., Telegrafului utca 7 
szám ajtó 1. (1898) 

Egyedülálló komoly urinő házvezetőnői 
állás, keres. 20 éves kitünő bizonyitvá- 
Ryokkal rendelkezik. Uradalmi háztar- 
tásban is jártas. Finom főzést is érti. 
Házias, megbizható. Vidékre is megy. 
Pelcz Iona, Arad, Episcopiei utca 19/21 
szám, ajtó 6. (3130) 

Lakás 7 

A Tempo bizomaányi üzle Arad (Miscner 
Eliz-palota) ajánl: keleti és belföildi 
szőnyegeket, iróasztalokat, varró- és 
irógépeket, lószoba-, ebédlő- és sza- 
onbutorokat, csillárokat, festményeket. 
rekamiéket, kasszákat, egyes butorokat. 
borcánok és dis sztárgyak nagy vá- 
asztékban. Veszünk megbizóink részére 

lakásberendezéseket, modern és 
antik butort, szőnyegeket, ezüstöt, var- 
rógépet, nemes porcellánt. Zálogrédi 
láját meghosszabbitjuk. Futárunk he- 
tenként kétszer megy Timisoarara. 
űempo, Araa (Fischer Eliz-palota.) Te- 
jefon: 19-75. (4028) 

Eladó 1 drb. nehézbenzinnel járó motor 

25 HP hozzávaló 8 és 12 m. hosszu 150 

mum. széles eredeti Wolfner gépszij. Cim 
Reclama hirdetőbe, Arad, Eminescu- 

utca 8. (3122) 

Eladó cipőjavitógép, szürke 

sezlonra js megfelelő. Timisoara Temes- 
vár III., M. Varlaam utca 8 szám, ajtó 3. 

(5196) 

gyapjuöl 

töny középtermetre, 3 m. butorszovet, 

Keresek megvételre irodai berendezést, 
irodaa sztalt, gépiróasztalt, szekrényt, 
stb. és egy kis Wertheim szekrényt. 
Kartmann, Timi,oarasTemesvár I, Taz 

che lonescu ut 15 szám, telefon 38 30. 
(1896) 

Különféle 

Régi nyakkendőből ujat készit Szüts, Ti- 
misoara-Temesvár I., Diaconovici Loga- 
ut 20 szám, ajtó 3. (1892) 

Megvételre kerestetik férfi vizelettartó, 
gummiból. Ajánlatok szivességből átad- 

hatók Centrala Optica, Timisoara-Te- 

mesvár I, Reg. Mihai I. ut 2 szám 

alatt. (1897) 

Eladó Standard super hálózati 4 plus 2 
lámpás rádió, Arad, Str. Bratianu 7, 

emelet, 11 apartament. (3133) 

Pianinot keresek bérbe. Timisoara-Te- 
mesvár I., Galati utca 1 szám, ajtó 5. 

(1889) 

1500 lei jutalmat fizetek annak, ki nyo 
mára vezet vagy megtalálja, élveszett 
magyar him puli kutyámat, mely szür- 
kére fakult nyirott szőrü és Dudj névre 
Mallet Juhász, Arad, Abatorului 1. 

(3132) 

imtomailövek 
és eredeti svájci 
malomsziia-selumeti 

nagy választékban kaphatók 

ARTEC" R. T.-nál, sras 

Központban, keresztény házban 3-4 

szobás modern lakást keresek. Ügynö- 

köt dijazok. Cimeket Ügyvéd' jeligére 
a Reclama irodába, Arad, Eminescu- 

utca 8. kérek. (3128) 

3 személyes család keres 2 butorozott 

szobát, fürdőszoba, konyhahasználat- 

tal, nem zónában, villamos megálló kö- 

zelében. Timisoara-Temesvár Carol kör- 

ut 6 szám, I. emelet, ajtó 12. (1884) 

Adás-vétel 

Eb e naloszobák, kombinált szek- 
rény, matracok, ottománok, Thonet-szé- 
kek, varrógépek, konyhabutorok, egyes 
ágyak, szekrények, kompinált szekré- 
nyek olcsón, kasszák és irodaberende 
zések stb. olcsón kaphatók Blidariunál, 
Timisoara IV. kerület Küttl-tér 2, az ud- 
varban. Megvételre keresünk sürgő- 
sen teljes lakásberendezéseket, szőnye- 

geket, varrógépeket sb. Magas árat (i- 
zetünk. (3663) 

Özemben levő teljesen felszerelt bode- 
ga, étterem és kávéház, könnyü felté- 

lek és némji óvadék mellett, rövidebb 
is, átadó, esetleg eladó. Cim a 

isoaraetemesvári kiadóban. (1893) 

; 
megvételre keres a 

a 

Széles ottomán kitünő állapotban eladó. 
Timisoara-Temesvár III, Rusu Sirianu 
utca 2. szám. (5195) 

Ház eladó. Fratelia, VI. utca 28 szám. 

(1890) 

Bodega berendezés eladó, vagy bérbe 
adó. TimisoaraTemesvár I. Mercy utca 
1 szám, ajtó 12. (1895) 

Keresek megvételre komplett kombi- 
nált szobát, teljesen modern, jó karban 
levőt. Cim: Reclama Hirdetőben, Arad, 
Eminescu 8. (3136) 

Eadó alig használt szép utazó bőrönd 
70/40, esetleg férfi ruháért cserébe is. 
TimisoarasTemesvár IV., Fröbl utca ő1 
szám, I. emelet, ajtó 5, délután 4-64g. 

maze 

Okmányokról 
lratokról és 
Számlákról 

eredetinagyság- 
ban, kicsinyitve 
vagy nagyitva 

FOTO S 

HPRUMUTOKRÓL 
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e ENDRE 
fényképészeti műtermében : 

TIMISOARA I PIATA öikiatui 

A 
TELEFON 

34-30 

STUDIO is szives 

Szép ahkar lenni? 
Használjon KULKA-féle "illomtelkrémet. 
Hliom-tejszappant és lillompuder:. 

háromszinben, Kapható kizáróiag a 

Városi 
gyógyszertárban 
a „Fekete Sashoz" az Arany 

Szarvas épületében 

Timisoara L, Piata I. C. Bratianu 

Az Aiud-nagyenyedi református Beth- 
len Kolégium tanitóképző intézetének 

igazgatósága. 
853-1941/42. sz. 

PALYAZATI HIRDETES / 
helyettes tanári és internátusi s. f 

ügyelői álásokra. 

Az Aiud-nagyenyedi református Beth 
len Kollégium előljárósága 1942. evi 
augusztus 10-iki határidővel uj 
zatot hirdet a tanitóképző intéze 
szükséges következő tanári állásokra 
egy helyettes vallástani, egy 
francia szakos, egy történelem szazos 
egy természettan-vegytan szako 
torna, egy kézimunka és egy gazd 
tani helyettes tanári, továbbá két teilje: 
szolgálatu és egy félszolgála 
nátusi s. felügyelői állásra- 

Pályázni óhajtók meglévő okm 
nyaikkal felszerelt f 
fenti at, ldlél 

szolga 

Csefó sándor 


